Ref. formation 202509343088

Licence 2 Mention Langues étrangeres appliquées (LEA) Parcours Anglais Allemand langues de
spécialité

Financement

Formation professionnelle continue
Non conventionnée / sans dispositif

Organisme responsable et
contact

UNIVERSITE DE PAU ET DES
PAYS DE L'ADOUR

Muriel FRITSCH

05.59.40.78.88
accueil.forco@univ-pau.fr

Acces ala formation

Publics visés :

Demandeur d'emploi
Jeune de moins de 26 ans
Personne handicapée
Salarié(e)

Actif(ve) non salarié(e)

Sélection :
Epreuves écrites

Niveau d'entrée requis :

Niveau 4 : Baccalauréat (Niveau 4
européen)

Conditions d'acces :

Modalités d'admission et d'inscription
Baccalauréat minimum Les titulaires d’'un BTS
peuvent demander une validation d’acquis
pour inscription en licence 1 avec certaines
dispenses le cas échéant ou en licence 2 (en
fonction des contenus et résultats au BTS)
Possibilité de VAE (validation des acquis de
I'expérience) Situations particuliéres Pour les
personnes en reprise d'études (interruption
supérieure & 2 ans et/ou personnes de plus de
28 ans et/ou salariés et/ou demandeurs
d'emploi) : contacter la direction de la
Formation Tout au Long de la Vie (FTLV) pour
confirmer votre statut de stagiaire de la
formation professionnelle. Pour les étudiants
étrangers avec diplomes étrangers : contacter
les Relations Internationales.

Prérequis pédagogiques :

Licence 2 Les titulaires d'une licence 1 LEA

Les étudiants issus d'une premiéere année de
CPGE Les titulaires d'une licence 1 de LCE

anglais, espagnol ou allemand sous réserve
de satisfaire a un test de niveau dans l'autre
langue.

Contrat de
professionnalisation
possible ?

Non

Objectif de la formation

L'acquisition d’une méthodolaogie par une réflexion sur la langue et la culture et par I’entrainement a la lecture et a la compréhension de
textes en langues étrangeéres. L'acquisition de connaissances et compétences linguistiques spécifiques a la mention Langues Etrangéres
Appliquées : former les étudiant(e)s aux techniques de traduction, d’interprétariat, d'expression et de communication en francais et dans
leurs langues de spécialité. L'apprentissage linguistique comprend, en particulier aux quatre premiers semestres, I'acquisition de
connaissances de base en grammaire et civilisation nécessaires pour la traduction appliquée (langue des médias, des affaires, du monde de
I'entreprise, des sciences et techniques, de la culture, du sport...) La compréhension approfondie du monde multiculturel par I'étudiant(e)
grace alacivilisation qui donne des repéres d'ordre historique, politique et culturel, met I'accent sur les développements socio-politiques et
culturels récents et facilite I'adaptation de nos étudiant(e)s au pays dans lequel ils choisissent de faire leur stage de premier semestre de
licence 3, soit en université, soit en entreprise (Erasmus)

Contenu et modalités d'organisation

3 semestre : UE 1 - Version anglaise 2,5 crédits UE 2 - Version allemande 2,5 crédits UE 3 - Grammaire appliquée au theme et méthodologie
théme anglais 2,5 crédits UE 4 - Grammaire appliquée au théme et méthodologie théme allemand 2,5 crédits UE 5 - Civilisation pays
anglophones 2,5 crédits UE 6 - Communication et médias anglais 2,75 crédits UE 7 - Communication et médias allemand 2,75 crédits UE 8 -
Langue vivante 3 2,5 crédits UE 9 - Une matiere au choix 2,5 crédits 4 semestre UE 10 - Version anglaise 2,5 crédits UE 11 - Version allemande
2,5 crédits UE 12 - Grammaire appliquée au théme et méthodologie théme anglais 2,5 crédits UE 13 - Grammaire appliquée au theme et
méthodologie theme allemand 2,5 crédits UE 14 - Civilisation pays anglophones 2,5 crédits UE 15 - Culture générale pays germanophones 2,5
crédits UE 16 - Civilisation pays germanophones 2,5 crédits UE 17 - Communication et médias anglais 2,5 crédits UE 18 - Communication et
médias allemands 2,5 crédits UE 19 - Langue vivante 3 2,5 crédits UE 20 - PEP'S 1 crédits UE 21 - UET Changements globaux 2 crédits

Parcours de formation personnalisable ? Oui Type de parcours Non renseigné

Validation(s) Visée(s)

> Attestation de fin de formation

Et aprés ?

Suite de parcours

A l'issue de lalicence, les étudiants diplémés peuvent se diriger vers un Master & I'UPPA ou dans une autre université francaise ou étrangére,
vers un dipléme d’école supérieure accessible sur concours ou sur titres ou vers d’autres types de formations comme une préparation aux
concours de la Fonction publique de catégorie A ou encore un dipléme d'université (DU).

Calendrier des sessions
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